
Personlig navigeringsenhet
ANVÄNDARHANDBOK
N10

Läs denna användarhandbok noga innan du börjar använda nav-
igeringsenheten. 
Spara användarhandboken för framtida bruk.
Design och specifikationer kan komma att ändras vid 
förbättringar utan föregående meddelande.

SWEDISH
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Säkerhetsanmärkning

FÖR ATT MINSKA RISKEN FÖR ELEKTRISKA STÖTAR, TA INTE BORT HÖLJET (ELLER BAKSI-
DAN). DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM KAN SERVAS AV ANVÄNDAREN. 
LÅT BEHÖRIG SERVICEPERSONAL UTFÖRA SERVICEARBETET.

VARNING!
RISK FÖR ELEKTRISK STÖT

ÖPPNA INTE

Blixtsymbolen med pilspets inuti en
liksidig triangel varnar användaren
angående icke-isolerad farlig spän-
ning inuti produktens hölje och att
den är tillräcklig för att utgöra en risk
för elektriska stötar. 

Utropstecknet inuti en liksidig triangel
drar användarens uppmärksamhet till
viktiga funktions- och underhållsin-
struktioner (service) i de trycksaker
som medföljer apparaten. 

Hantera alltid fordonet på ett säkert
sätt. Bli inte distraherad av naviger-
ingsenheten när du kör och var alltid
uppmärksam på alla omständigheter
vid körning. Använd så lite tid som
möjligt till att se på navigeringsskär-
men när du kör och använd röstupp-
maningar när så är möjligt. Mata inte
in destinationer, ändra inställningar,
eller aktivera funktioner som kräver
utdragen användning av enhetens
manöverorgan när du kör. Kör in till
vägkanten på ett säkert och lagligt
sätt innan du försöker dig på att göra
något sådant.

Se till att strömförsörjningskabeln inte
är snodd och att tunga föremål inte
placerats på den. 
Eldsvåda kan uppkomma på grund
av skadade kablar.

Dra ur billaddaren vid åskväder.
Annars finns risk för elektriska stötar.

Berör inte nätkontakt eller adapter
med våta händer. Det kan resultera i
elektriska stötar.

Stäng omedelbart av enheten och
dra ur billaddaren om du märker att
rök eller lukter kommer från naviger-
ingsenheten eller adaptern.

Se till att nätkontakten sätts i
ordentligt. 
Eldsvåda kan uppkomma på grund
av felaktig användning.

Använd endast specificerad
nätadapter.
Om du använder en annan typ av
adapter kan enheten skadas.
(5.0 +/- 0.2V)

Apparaten får inte användas av
småbarn eller svaga personer utan
övervakning.

Observera att fel kan uppstå om du
använder produkten på platser där
det ofta förekommer statisk elek-
tricitet. 

Använd inte produkten nära vatten. 
Vidrör inte produkten med våta hän-
der.

Försök inte ta isär eller reparera pro-
dukten själv. 

Använd inte produkten för andra
ändamål än de som beskrivs i denna
handbok. 

Använd inte enheten vid extrema
temperaturer. (-10°C~60°C)
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Säkerhetsanmärkning
Undvik att lämna produkten på varma
eller fuktiga platser. 

Var särskilt uppmärksam när du
vidrör produktens låda, använ-
darhandbok och tillbehör för att und-
vika skärsår. 

När du kör ska du se till att hålla ljud-
volymen på en nivå som inte distra-
herar din körning.

Tappa inte enheten och utsätt den
inte för hårda stötar. 

Om du lägger märke till ovanliga luk-
ter, ovanligt hög värme från produkten
eller något annat ovanligt ska du inte
använda enheten och kontakta vårt
kundservicecenter.

Använd alltid en mjuk torr trasa när
du rengör enheten.
Att använda vatten, tvättmedel,
bensen eller ytaktivt medel, som
rengöringsmedel är strängt förbjudet.

När du fäster en navigeringshållare
på vindrutan ska du först ta bort
föroreningar innan du sätter fast hål-
laren och vrida sugspaken så att hål-
laren låser mot vindrutan.

Dra inte ur SD-minneskortet när navi-
gatorn är i bruk, annars finns risk för
mekaniska problem.

Använd inte navigeringsenheten
under onödigt lång tid. 
Batteriet kan laddas ur.

Var vänlig hörsamma gällande
trafikregler. 
För säker körning är enheten försedd
med information angående säkra
platser och olycksdrabbade platser.
Röstvägledning och ruttkarta kan skil-
ja sig från aktuella trafikom-
ständigheter.

När du vill flytta produkten, dra ur
strömkabeln från cigarettändaruttaget
och ta därefter bort navigeringsen-
heten från hållaren. 
Vrid därefter hållarens sugspak så att
sugkoppen kan lossas.

• LG ansvarar inte för personskada, skada på
egendom eller olyckor orsakade av att man
förlitat sig på navigationssystemet.  

• LG ansvarar inte för att trafikinformation och
data från annan part är korrekta.  

• LG frånsäger sig allt ansvar för sådan
användning av navigationssystemet som
leder till eller medverkar till död, personska-
da eller skada på egendom, eller som bryter
mot någon lag, inklusive trafiklag. Alla
föreskrifter ovan skall följas, om så inte sker
kan det leda till död, allvarlig personskada
eller skada på egendom.

Kassering av din gamla apparat
1. När den här symbolen med en

överkryssad soptunna på hjul sitter
på en produkt innebär det att den
regleras av European Directive
2002/96/EC. 

2. Alla elektriska och elektroniska
produkter bör kasseras via andra
vägar än de som finns för hushåll-
savfall, helst via för ändamålet
avsedda uppsamlingsanläggningar
som myndigheterna utser. 

3. Rätt bortskaffande av din gamla
apparat hjälper till att förhindra
eventuella negativa konsekvenser
för miljön och människors hälsa. 

4. För mer detaljerad information om
bortskaffning av din gamla apparat
kontaktar du kommunen, renhåll-
ningsverket eller affären där du
köpte produkten. 

Denna produkt har tillverkats enligt
Direktiv 2005/83/EEC (ANNEX I ,
3.2.9), 72/245/EEC, 99/5/EC, and
2006/95/EC.



• Om man låter hållaren vara fäst på vindrutan
under en längre tid så försvinner undertryck-
et i sugkoppen sakta och hållaren kan loss-
na.

• Hållaren kan lossna från vindrutan om den
inte är korrekt monterad. För att undvika den
risken rekommenderas att navigeringsen-
heten monteras så nära instrumentbrädan
som möjligt så att enheten inte skadas. 

• Om du använder alltför mycket kraft för att
justera hållarens vinkel kan den skadas. Var
försiktig när du justerar. 

• Om hållaren lossnar bör du följa instruktion-
erna igen för att återinstallera och använda
den. 

• Observera att produkter som skadats på
grund av slarv inte kan sändas tillbaka eller
bli föremål för återbetalning. 

Viktigt: Det finns risk för explosion vid felak-
tigt batteribyte.
Byt endast ut mot ett likadant eller en
motsvarande typ.

Uppmärksamhet vintertid
• Hållaren kan lätt lossna från glaset beroende

på temperaturskillnader mellan vindrutans
in- och utsida.

Försiktighetsåtgärder sommartid
• Hållaren kan lätt lossna från glaset beroende

på temperaturskillnad mellan vindrutans in-
och utsida.

• Ta bort hållaren och förvara den separat när
bilen parkeras under en lång tid. 

• Det inbyggda batteriet kan skadas om det
förvaras i direkt solljus under lång tid i bilen.  
Demontera enheten och förvara den på en
sval plats. 
Demontera enheten och förvara den på en
sval plats.
En temperaturstegring över 60 grader kan
minska batteriets livslängd eller orsaka
explosion.

• Lämna aldrig enheten/tillbehör (inklusive
monteringshållare, billaddare etc.) synliga i
en obevakad bil eftersom de utgör ett lätt
byte för tjuvar.

• Säkerhetskopiera dina data med hjälp av vår
mjukvara på CD-skivan.

• För att skydda skärm och enhet, förvara den
alltid i bärväskan.

• Använd inte minneskortet (SD-kort) tillsam-
mans med annan utrustning eftersom kortet
då kan skadas.

• För att navigeringsenheten ska ta emot en
signal får inga föremål blockera sikten. För
snabbare bestämning av din position bör for-
donet stå helt stilla i ca 5 minuter för att
enheten ska lokalisera dig.

• När du monterar enheten, kontrollera så att
den inte hindrar sikten genom vindrutan. 
Försäkra dig om att enheten då den är mon-
terad inte hindrar funktionen hos bilens säk-
erhetsutrustning (t ex utveckling av airbags
eller annan säkerhetsutrustning). 

• Enheten kan kräva en yttre antenn om for-
donet har integrerat solskydd i vindrutan.
Integrerade solskydd kan förhindra att signal
tas emot av navigeringsenheten. 
Yttre antenn-sats finns att köpa som tillbe-
hör.

• Färdvägledningen tjänar endast som guide
och det kan finnas vissa skillnader mellan
informationen i navigeringsenheten och de
aktuella vägarna. Information om trafikleder
uppdateras fortlöpande och ytterligare upp-
dateringar kan läggas till beroende på till-
gänglighet.

• Enheten ger dig förslag på färdvägar, och
återspeglar inte vägförhållanden, trafikstock-
ning, väderförhållanden eller andra faktorer
som kan påverka säkerheten eller tidsfaktorn
när du kör.

Säkerhetsanmärkning
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Allmän information

Huvudenhet

Stöd för hållare
(tillval)

Hållare USB-kabel Billaddare med
TMC-antenn

Installations-
CD

Snabbguide GPS-antenn
(extra tillbehör)

Nätadapter 
(tillval)

Innehållet kan ändras utan föregående meddelande. 

Förpackningens innehåll

Tillval enligt modell

Modell 

N10E

N10T

N10R

N10B

N10Z

N10Y

N10S

N10Q

Bluetooth

X

X

X

O

X

O

O

O

TMC

X

X

O

X

O

O

X

O

TTS

X

O

X

X

O

O

O

X

Obs!
Navigeringsmenyn varierar beroende på TMC-funktion.

Med TMC-
funktion

Utan TMC-
funktion



Frontpanel

1. LCD

2. Mikrofon (endast för Bluetooth trådlös
teknik)

3. STRÖMBRYTARE  ( )
- Sätta på: Tryck och håll den här knap-

pen när enheten är frånslagen.
- Stänga av strömmen: Tryck på den här

knappen under cirka 2 sekunder när
enheten är påslagen.

- Inställningar: Tryck kort på den här
knappen när enheten är påslagen.

4. ÅTERSTÄLLNINGS-hål
Om enheten inte reagerar ska kan du
trycka på RESET-knappen med en kul-
spetspenna eller liknande.

Obs!
• För att aktivera menyfunktionen via LCD-

skärmen trycker du på skärmen med fingret. 

• Om du stänger av den yttre strömtillförseln
eller om batterinivån är för låg, stängs
enheten av efter några sekunder.

Baksida / sidopanel

1. Ingång för yttre GPS-antenn

2. Högtalare

3. Dockningskontakt

4. Hörlurs-uttag

5. USB-port/Kontakt för strömmatning
(DC 5V)

6. Plats för minneskort
För att spara senaste kartbild. 

Varning!
Om man raderar eller ändrar kartdata i intern-
minnet kan det orsaka problem med naviger-
ingsfunktionen.

Namn på delar

8

3

1

RESET 4

2

2

3

6
5

1
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1. Välj bästa läge på vindrutan.

2. Rengör vindrutans insida för att ta bort allt
damm och fett. 

3. Placera hållaren på vindrutan. 

4. Tryck spaken åt vänster tills du hör ett
klick som fixerar hållaren på plats.

5. Rikta in dockningskontakten på hållaren
och tryck enheten neråt tills du hör ett
klick.

Obs!
Standard användningstemperatur för sug-
fästet är mellan –10 °C och 60 °C. 
Sugfästet kan lossna vid temperaturer utanför
de som anges här.

6. Anslut den lilla änden på billaddaren till
strömförsörjningskontakten på enhetens
sida. 

7. Anslut den andra änden i fordonets 12V-
24V -uttag (cigarettändare).

8. För att justera vinkeln på fästet, lossar du
de justerbara vreden vid sugproppen och
vrider därefter den försiktigt. Förutom att
vippa fästet upp och ner och från ena
sidan till den andra kan du även rotera
fästet från vänster, -45 till 45°.

9. När du är nöjd drar du åt vreden igen.

Obs!
• Denna navigeringsenhet och dess billaddare

är konstruerade för att användas i fordon
med 5,0 +/- 0,2 V negativ jordning. (Detta
utgör standard för de flesta fordon.) 
Om ditt fordon har en annan typ av elsystem
så kan DC-systemet inte användas. 

• Enheten laddas automatiskt när du ansluter
dess USB-port till fordonets 12 V-24 V ciga-
rettändaruttag med billaddaren.

Ansluta enheter
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Ansluta enheter
Demontering av hållaren
1. För att ta bort hållaren drar du spaken åt

höger.

2. Om hållaren fortfarande inte lossnar från
vindrutan, dra i tappen på sugkoppen.

Installera GPS-antennen (tillval)
Denna enhet har en inbyggd GPS-antenn
som tar emot satellitsignalerna. 
Den yttre GPS-antennen säljs separat och för-
bättrar satellitmottagningen för bilar med inte-
grerat solskydd i vindrutan. 
För att installera antennen: när satellitsig-
nalerna är svaga.

1. Välj plats för montering av den yttre GPS-
antennen. 

2. Anslut GPS-antennens kontakt i uttaget
på navigeringsenhetens baksida.

Installera den yttre antennen inuti fordonet
Montera den yttre antennen på en så plan yta
som möjligt, med fri sikt mot himlen och där
den kan fästas säkert med den dubbelhäf-
tande tejpen.

Obs!
• Kontrollera att ytan inte är fuktig, dammig,

sotig, oljig osv. innan du fäster den dubbel-
häftande tejpen.

• Den dubbelhäftande tejpen har ett starkt lim
som kan lämna märken på instrumentbrä-
dan om det tas bort.

• Vissa modeller använder fönsterglas som
inte tillåter signaler från GPS-satelliter att
tränga igenom. 
På sådana modeller installerar du GPS-
antennen på fordonets utsida. 

Installera den yttre antennen på fordonets
utsida
Placera den yttre GPS-antennen på en så
plan yta som möjligt, till exempel taket eller
bagageluckan. (GPS-antennen fästes med en
magnet.)

När du drar in ledningen på ovansidan av
dörren
Dra ledningen i en U-formad slinga på utsidan
för att förhindra att regnvatten rinner längs
med ledningen in i fordonet. 
(GPS-antennen fästes med en magnet.)
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Ansluta USB-kabeln
• Anslut den ena änden till USB-porten på

datorn och den andra änden till enhetens
USB-port.

• Denna enhet laddas automatiskt när du
ansluter enhetens USB-port till datorn med
USB-kabeln.

Obs!
Du kan inte använda enheten när den är
ansluten till datorn med en USB-kabel.

Koppla bort USB-kabeln från
navigeringsenheten
Vänta tills du får ett meddelande som säger
att du säkert kan koppla bort enheten innan
du tar bort USB-enheten.

1. Ikonen för säker borttagning av maskin-
vara visas i meddelandefältet.

2. Klicka på ikonen för att mata ut enheten
från datorn och välj meddelandet ”Säker
borttagning” (Safely remove). 

3. Ett meddelande visar att det nu är säkert
att avlägsna spelaren. 

4. Du kan nu koppla bort USB-kabeln från
datorn.

Ladda ner filer: Massminne
1. Öppna Windows utforskaren på datorn.

Ett massminne visas i Windows-
utforskaren.

2. Skapa den mapp du vill använda.

3. Välj filer som du vill ladda ner och dra och
släpp dem på mappen som du har skap-
at.

Obs!
• När det sitter ett SD-kort i enheten kan du

ladda ner data på SD-kortet.

• När det inte sitter ett SD-kort i enheten kan
du ladda ner data till det inbyggda minnet.

• Ta inte bort USB-kabeln under uppladdning
eller nedladdning av filer.

Med SD-kortet
isatt

Utan SD-kort
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Grundläggande användning
Grundinställningar
När du sätter på enheten första gången efter
att du har köpt den, måste du följa stegen
nedan.
Om du sätter på enheten efter att ha stängt
av den, visas “Attention”-skärmen.
Följ steg 6-7 så som visas ovan.

1. Tryck och håll POWER ( ).
Skärmen “Language Settings” visas.
(sidan 27).

2. Ställ in “Language text” och “voice guid-
ance” genom att trycka på / och
därefter trycka på . Skärmen “Display”
visas. (sidan 26).

3. Ställ in “Dimension”, “Day&Night” och
“Map Display” genom att trycka på
önskade funktioner och därefter trycka på

. Skärmen “Route Options” visas. (sidan
23).

4. Ställ in “Avoid Roads” och “Route
Condition” genom att trycka på önskade
funktioner och därefter trycka på .
Skärmen “Units & Time” visas. (sidan 26)

5. Ställ in “Distance Unit” och “Adjust Hour”
genom att trycka på önskade funktioner

och därefter trycka på  .
Skärmen “Warning” visas.

6. Tryck på “Agree”.
Skärmen “Attention” visas.

7. Tryck på “Agree”.
Skärmen “Information” visas.

8. Tryck på “No”.
Kartskärmen visas.

Om du trycker på “YES”, går menyn till
menyn “Introduction” i funktionen
“Tutorial”. Mer information finns under
“Tutorial” på sidan 29.

Tryck på för att inte visa 
informationsskärmen igen.



Starta/stäng av enheten
Tryck och håll POWER ( ) för att sätta på
enheten. Tryck och håll POWER i cirka 2
sekunder tills enheten stängts av.

Justera volym/ljusstyrka 
1. Starta enheten.

2. Tryck kort på POWER ( ) när 
kartskärmen visas.
Skärmen “Handy Setup” visas.

Obs!
När du har enheten med Bluetooth trådlös
teknik, visas och på
skärmen.

3. Ställ in volym ( ) och ljusstyrka ( )
genom att trycka på / och därefter
trycka på .

Obs!
Om ingen tryckning görs under 5 sekunder
visas föregående skärm.

Ljudavstängning
Tryck på på skärmen “Handy Setup” för att
stänga av ljudet. För att avbryta funktionen
trycker du på igen.

Låsfunktion
Den här funktionen låser spelaren för att
förhindra att en funktion utförs när du av 
misstag trycker på en knapp.
Tryck på på skärmen “Handy Setup”.

Om du vill avbryta trycker du på POWER ( ).

Använda hörlurar
Anslut en kontakt ( 3,5 mm) från stereohörlu-
rar till hörlursuttaget för att lyssna privat.

Obs!
• Justera alltid ner volymen innan du ansluter

hörlurar.

• Högtalarna stängs av så länge som 
hörlurskontakten sitter i hörlursuttaget.

Grundläggande användning
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Allmän användning
Hitta och lagra en destination på 
kartan

1. Starta enheten.
Kartskärmen visas.

2. Välj en destination genom att helt enkelt
trycka och dra kartan på skärmen.

3. Tryck för att hitta en destination.
Följ anvisningar på skärmen och 
röstanvisningarna när du kör.
Destinationen lagras i menyn “Recent
Places”. (sidan 18)

Tryck på om du vill lagra 
destinationen.

4. Ställ in gruppen som du vill lagra genom
att / trycka på / och därefter trycka

på . Destinationen lagras i menyn
“My Places”. (sidan 18)

Obs!
• Om du inte vill lagra en destination, tryck på

på skärmen.

• Tryck på på skärmen för att gå till
föregående skärm.

Hitta den lagrade destinationen

1. Tryck på på kartskärmen och tryck

därefter på 

2. Tryck på gruppen där destinationen är
lagrad och tryck därefter på .

3. Tryck på destinationen du önskar och
tryck därefter på .

4. Tryck på för att hitta destinationen.
Följ anvisningar på skärmen och röstan-
visningarna när du kör.

Komma igång med navigering
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Aktuell
position



1. : Tryck för att zooma ut.

2. / / : Tryck för att visa 2D/3D-kartan.

3. : Tryck för att visa navigeringsmenyn.

4. Visar riktning för nästa sväg och avstånd
till nästa sväng.
Tryck för att visa “Turn by Turn”-menyn
(sidan 22).

5. Visar återstående avstånd och tiden som
det kommer att ta. Om du trycker på åter-
stående tid, visas istället förväntad ankom-
sttid. Nedre delen av stapeln visar namnet
på den aktuella gata som du befinner dig
på.

6. Tar emot den senaste trafikinformationen
med hjälp av FM-multiplexsändning.

7. : Indikerar att enheten tar emot 
GPS-signal och har hittat din aktuella
position.

: Indikerar att enheten inte har tagit
emot GPS-signal och hittat din
aktuella position.

8. Batteristatus
- Laddningsstatus visas enligt följande på

enhetens skärm:

: Fullt laddat

: Delvis laddat

: Låg kapacitet

: Tomt

: Laddar

: Fulladdat

- Om batterinivån är låg visas följande
meddelande och enheten stängs av
efter några sekunder.

9. : Tryck för att zooma in.

10. Visar gatunamnet för nästa sväng.

Komma igång med navigering
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Navigeringsmenylista Allmän användning av
navigeringsmeny
1. Starta enheten.

2. Tryck på för att visa navigeringsmenyn
på kartskärmen.

3. Tryck på , , , ,
, , eller 

för att välja önskat alternativ, och menyn
går till den andra nivån.

4. Tryck på önskat alternativ och menyn går
till den tredje nivån.

5. Tryck på önskad inställning. 
Vissa alternativ kräver ytterligare steg.

Obs!

• Tryck på på skärmen för att gå till
föregående skärm.

• Tryck på på skärmen för att gå till
kartskärmen.

Navigeringsmeny
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MENU

Recent Places

My Places

POI

Route 
Manager

Traffic Info

Setup

Media Player
Map

Town-Street
Street-Town
Side streets
Postcode
In Other Maps

Turn by Turn
Route Summary
Route Playback
Multistop Planner
Cancel
Route Options

Home
Place1
Place2
Place3

Food
Lodging
Shopping
Fuel and 
Car Services
Transportation
Entertainment
Attraction
Emergency/
Medical
Goverment
Offices
Sports
Others/
Personal



Adress
Du kan söka upp en destination med hjälp av
adressökning.

1. Tryck på på kartskärmen och tryck

därefter på 

2. Tryck på önskade alternativ.

:

Väljer adress i ordningen stad, gata, 
husnummer, med hjälp av tangentbordet.

:

Väljer adress i ordningen gata, stad, 
husnummer.

:

Väljer adress i ordningen stad, gata, sido-
gata.

:

Väljer adress i ordningen postnummer,
gata, husnummer.

:

Väljer adresser i ett annat land. Efter att
ha valt en karta, väljer du adress i ordnin-
gen stad, gata, husnummer, med hjälp av
tangentbordet.

3. Mata in tecken för adress med tangentbor-
det, så som visas. De inmatade tecknen i
adressfältet markeras i rött:

:

Tar bort det sista tecknet i adressen, t.ex.
stads- eller gatunamn.

/ :

Utökar eller förkortar adresslistan genom
att dölja eller visa tangentbordet.

:

Flyttar upp eller ner i listan med adress-
poster.

:

Visar stora bokstäver, siffror och special-
tecken.
Enhetens operativsystemet måste stöda
dessa tecken.

4. När adressökningen är klar, Tryck på .

5. Tryck på för att hitta destinationen.

Navigeringsmeny
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De senaste platserna
Enheten kan lagra upp till 64 av dina senaste
sökresultat i ”Recent Places”-listan.
Du kan söka bland dina senaste sökningar i
“Recent Places”-listan.

Hitta och lagra destinationen i “Recent
Places”

1. Tryck på på kartskärmen och tryck

därefter på 

2. Tryck på någon av de senaste platser du
vill finna och därefter på .

Obs!
Om du vill radera alla poster i “Recent
Places”-listan, trycker du på och
därefter på . Om du vill radera endast
den valda destinationen, trycker du på

och därefter på .

3. Tryck på för att hitta destinationen.
Följ anvisningar på skärmen och 
röstanvisningarna när du kör.

Tryck på om du vill lagra 
destinationen.

4. Ställ in gruppen som du vill lagra genom
att trycka på  / och därefter trycka
på . Destinationen lagras i menyn
“My Places”. (sidan 18).

My Places
Du kan söka bland dina lagrade platser i “My
Places”-listan.

Hitta destinationen i “My Places”

1. Tryck på på kartskärmen och tryck

därefter på .

2. Tryck på gruppen du önskar och tryck
därefter på .

3. Tryck på platsen du önskar och tryck
därefter på 

4. Tryck på för att hitta destinationen.
Följ anvisningar på skärmen och 
röstanvisningarna när du kör.

Ställa in en grupp
Du kan lägga till, radera eller redigera 
gruppen i “My Places”-listan.

Obs!
Du kan inte ta bort eller redigera 
“Home”-mappen.

Navigeringsmeny
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Lägga till en grupp

1. Tryck på > >
> .

2. Mata in det nya gruppnamnet och välj en
symbol för att identifiera gruppen, så som
visas nedan, och tryck sedan på .
Den nya gruppen läggs till enligt nedan.

Obs!
Symbolen identifierar alla platser för den här
gruppen, så som visas på kartan.

Radera gruppen

1. Tryck på > .

2. Tryck på gruppen du vill radera och tryck
därefter på > .

3. Tryck på . Vald grupp tas bort.

Ändra gruppnamnet

1. Tryck på > .

2. Tryck på gruppen som du vill redigera och
tryck därefter på > .

3. Ändra gruppnamnet eller gruppsymbolen.

4. Tryck på .
Den valda gruppen ändras.

Larma
Enheten kan avge ett larm om avståndet som
du ställer in är närmare än destinationen.

1. Tryck på > .

2. Tryck på > Ändra “Set Alert 
distances” med hjälp av  / > .

Obs!
Avståndet för “2nd Alert” är närmare än det för
“1st Alert”.

Navigeringsmeny
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Ställa in destinationen
Du kan visa, redigera eller ta bort platser i
“My Places”-listan.

1. Tryck på > .

2. Tryck på gruppen du önskar och tryck
därefter på .

3. Tryck på och tryck därefter på
önskade alternativ.

:

Du kan söka upp den valda platsen på
kartan.

Tryck på på skärmen. Och följ
därefter anvisningar på skärmen och 
röstanvisningarna när du kör.

:
Du kan ändra namnet, kommentaren eller
gruppen för den valda destinationen.

:
Du kan radera den valda platsen. Om du
trycker på , tas den valda platsen
bort.

POI (Points of interest,
Intressanta platser)
POI-listan är en samling av hundratals intres-
santa eller användbara platser som är organ-
iserade i kategorier så man lätt hittar.
Exempelvis kan du låta enheten guida dig till
shoppingcenter, hotell, restauranger eller
bensinstationer.

Hitta en plats i “POI”-listan

1. Tryck på på kartskärmen och tryck

därefter på 

2. Tryck på en av de “POI” som du önskar.

Obs!
Du kan visa ytterligare “POI”-listor om du
trycker på .

3. Välj “POI CATEGORY”, “SUBCATEGORY”
och “LOCATION” du vill söka och tryck
därefter på 

4. Tryck på för att hitta destinationen.
Följ anvisningar på skärmen och röstan-
visningarna när du kör.

Obs!
“POI”-listan kanske inte visas i menyerna “POI
CATEGORY” och “SUBCATEGORY”.

Navigeringsmeny
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Ställa in destinationen

Du kan visa och lägga till platser i “POI”-listan.
Och du kan sortera platserna alfabetiskt och
enligt avstånd. Du kan lagra i “My places”-
menyn platserna i “POI”-listan.

1. Tryck på i “LOCATION”-listan.

2. Tryck på önskade alternativ.

:

Du kan söka upp den valda platsen på
kartan.

Tryck på på skärmen. Och följ
därefter anvisningar på skärmen och rös-
tanvisningarna när du kör.

:

Du kan lagra platsen i “My Place”-menyn.
Ställ in gruppen som du vill lagra genom
att trycka på / och därefter trycka på

. Platsen lagras i menyn “My Places”.
(sidan 18).

:

Du kan sortera platserna alfabetiskt.

Hitta en destination nära en plats

Du kan hitta en önskad plats genom att söka
nära en plats.

1. Tryck på i “POI CATEGORY”-
eller “SUBCATEGORY”-listan.

2. Tryck på önskade alternativ.

:

Du kan söka platsen nära den aktuella
platsen.

:

Du kan söka platsen nära destinationen
när du ställer in destinationen.

:

Du kan söka POI nära adressen när du
ställer in adressen. Följ steg 3-4 under
“Adress” på sidan 17.

:

Du kan söka POI inom radien för den
position du ställer in.

Navigeringsmeny
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Route Manager
Du kan ställa in rutten som du söker när du
navigerar till en destination.

Uppspelning av rutt

Du kan spela in rutten när du kör och visa den
inspelade rutten. 

1. Tryck på > >
> . Inspelningen startar.

2. Tryck på > > >
> för att stoppa inspelningen.

3. Välj datafil för att spela upp inspelningen
och tryck därefter på  .
Navigeringen spelar upp den inspelade
färdvägen på huvudkartan.

4. Tryck på > > >
för att stoppa uppspelningen.

Alternativ för uppspelning av rutt

Tryck på på menyn “Route Playback”
och tryck därefter på önskade alternativ.

:

Avmarkerar en vald inspelning.

:

Tar bort alla inspelningar.

:

Justerar uppspelningshastigheten.
Intervallet är från 100 % till 300 %.

Turn by Turn

1. Tryck på > > . 
Och tryck därefter på listan som du
önskar.

2. Tryck på önskade alternativ.

:

Du kan visa hela färdvägen på skärmen.

:

Du kan endast visa den sväng som du väl-
jer. Du kan även visa föregående eller

nästa sväng genom att trycka på 

/ .

:

Du kan undvika den valda svängen i
sväng-för-sväng-listan. Den nya färdvägen
räknas om automatiskt.

Route Summary

Du kan visa en översikt av din fullständiga
färdväg på kartan, det totala köravståndet till
destinationen, den beräknade restiden och
den fullständiga destinationsadressen.

1. Tryck på > > . 

Obs!

Tryck på på skärmen för att gå till
föregående skärm.

Navigeringsmeny
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Multistop Planner

Du kan planera en färdväg med upp till 5
stopp.
När du klickar på ”Go”-knappen, beräknas
färdvägen för varje steg, från utgångspunkten
till det första stoppet. När du når det första
stoppet, beräknas färdvägen till nästa stopp
och så vidare.

Ställa in stopp längs rutten

1. Från skärmen “Select/Add Multistop Route”
klickar du på “Add”-knappen för att lägga
till ett stopp enligt Address, POI, My
Favorites eller Recent Locations.

2. Välj ett av dessa alternativ, ange en plats
och tryck lätt på OK-knappen.

3. Skärmen “Select/Add Multistop Route”
visas med den valda platsen.

:

Använd “Up” eller “Down”-knapparna för att
ändra ordningen i din resplan.

:

Använd “Edit”-knappen för att visa eller radera
en markerad inmatning.

:

Använd “Distance”-knappen till att organisera
dina inmatningar från den närmaste till
avlägsnaste platsen från din aktuella plats.

Cancel Route
Om du inte längre vill åka till en destination
eller om du vill ändra destinationen.

Tryck på > > .

Route Options
Du kan använda Route options till att avgöra
vilka vägkategorier som du vill undvika eller
tillåta och till att ställa in standardtyp för rutt när
navigeringen beräknar din valda destination.

1. Tryck på > > .

Och tryck därefter på önskade alternativ.

Avoid Roads
Avgiftsbelagda vägar, huvudvägar och fär-
jeöverfarter kan undvikas eller väljas vilket
avgörs om de väljs när navigeringen beräk-
nar en färdväg.
Du kan inte tillåta eller undvika vissa
avgiftsbelagda vägar eller färjelinjer.

Route Condition
Fastest:
Detta alternativ väljer den rutt som är snab-
bast.
”Fastest” är standardvärdet.
Shortest:
Detta alternativ väljer rutten som är kortast.
Kom ihåg att den kortaste vägen inte alltid
är den snabbaste, eftersom det kan gå att
köra snabbare på vissa vägar än på andra.

2. Tryck på .

Obs!
Ruttberäkningen tar inte hänsyn till omvägar,
stopp eller fördröjningar längs rutten.

Navigeringsmeny
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TMC (Trafikinformation)
Vad är TMC (Traffic Message Channel)

TMC (Traffic Message Channel, trafikmedde-
landekanal) är ett särskilt program för FM
RDS (Radio Data System) som används för
att sända aktuell trafik- och väderinformation.
Datameddelanden tas emot tyst, avkodas och
levereras till ett navigeringssystem med TMC
och som har dynamisk ruttvägledning som
uppmärksammar föraren på ett problem på
den planerade rutten och tar fram en alterna-
tiv rutt för att undvika problemet.

Anslut TMC-antennen
Billaddaren fungerar som TMC-antenn.
Anslut billaddaren till enheten.

Ansvarsfriskrivning
Utvecklaren är inte ansvarig för någon skada
som orsakats av en olycka på grund av
otillförlitliga TMC-radiosändningar i riks-,
regional- eller lokalradio vilka orsakats av
begränsningar i TMC-tjänsten eller på grund
av naturliga eller mänskliga omständigheter
som förhindrar att trafik- och väderinformation
i realtid levereras till navigeringssystemet med
TMC. Utvecklaren är inte ansvarig för kvalitén
eller noggrannheten för de händelser som
sänds och för hur de visas.

Information om tjänst
Om du är i ett FM TMC-tjänsteområde tar
navigeringsenheten emot trafiksignaler så
snart du ansluter TMC-modulen till naviger-
ingsenheten. Du måste vara inom området för
en FM-station som sänder TMC-information
(Traffic Message Channel) för att ta emot
trafikinformation.

Trafikmeddelanden
Trafikmeddelanden (TMC) är nationella och
regionala FM-sändningar som används för att
informera förare om trafik, väder och andra
körförhållanden.
Trafikmeddelandena visas i TMC-inkorgen,
vilken kan öppnas genom att man klickar på
knappen för trafikinformation i menyn.

1. I navigeringsmenyn väljer du Traffic Info-
knappen, som tar fram TMC-inkorgen, och
visar trafikrapporter.

2. Du kan välja en rapport och trycka på OK för
att visa en karta över den väg som avses.
Om du klickar på Avoid-knappen tar nav-
igeringen fram en ny rutt.

Obs!
• Om händelsen kunde undvikas, visas Allow-

knappen i Show Map-skärmen för att beräk-
na om till det tidigare ruttavsnittet som und-
veks.

• Alla TMC-meddelanden levereras till TMC-
inkorgen men endast meddelanden som
avser den direkta rutten och en radie på 200
meter runt om visas. Radien är inställd på
160 kilometer om ingen rutt har valts.
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Trafikinformationsalternativ
Du kan klicka på knappen ”Options” och dialo-
grutan ”Options” visas, enligt bilden nedan.
These options have already been preconfig-
ured for the best performance. It’s not advis-
able to change them. However, you can
change the Traffic Info. Option configurations
by selecting the following settings:

Dynamic Rerouting : 

ON – Navigeringen beräknar automatiskt rut-
ten för att undvika en väg med trafikproblem –
endast trafikstockning eller olycka

OFF – Du kan manuellt välja TMC-händelsen
i inkorgen och trycka på Avoid-knappen i
Show Map-skärmen.

Test TMC (Testa TMC):

När du trycker på den här knappen, utökar
navigeringen sökningsradien till hela kartan,
Whole Map, under en minut och växlar
automatiskt till skärmen med TMC-inkorgen
och visar testmeddelandet ”Testing TMC
Service” (Testar TMC-tjänsten). Efter en minut
återgår navigeringen till rutten och radien på
200 meter.
Om du inte tar emot något meddelande efter
att du tryck på knappen, gör du en kontroll i
följande ordning:

1. Om du ser att tunern söker men inte stan-
nar på en TMC-station, försöker du ändra
position och kontrollerar att du har placerat
antennen vertikalt.

2. Beroende på ditt läge har du eventuellt inte
någon TMC-täckning.

3. Kontrollera att du använder kartan för det
land som du för närvarande färdas i.
Obs!

Kontrollera att navigeringsenheten tar emot
GPS-signal innan du påbörjar gratisprov eller
prenumeration på trafiktjänster. (Ikonen för
aktuell position blir grön när GPS-signalen tas
emot)
Om du beställer gratisprov utan att ta emot
GPS-signal, kanske enheten inte visar rätt för-
fallodatum.
Om enheten emellertid tar emot GPS-signal
efter att du har beställt gratisprov eller prenu-
meration på trafiktjänsten, justeras förfalloda-
tumet automatiskt och visas korrekt på skär-
men.
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Inställningar
Du kan göra diverse justeringar för alternativ
genom använda inställningsmenyn.

1. Tryck på > .

2. Tryck på önskade alternativ. 
Mer information finns på sidorna  26-29.

Obs!

• Tryck på på skärmen för att gå till
föregående skärm.

• Tryck på på skärmen för att gå till
kartskärmen.

Display (Visning)

1. Tryck på > > . 

2. Tryck på önskade alternativ. 

:

Med lägesknapparna 2D och 3D kan du
visa kartvyn två- eller tredimensionellt för
antingen dags- eller nattkörning.

:

Med lägesknapparna för dag och natt kan
du visa kartvyn för antingen dags- eller
nattkörning.

Auto-knappen justerar automatiskt kartvyn
för körning dagtid eller nattetid enligt 
GPS-tid.

:

Med Pedestrian-knappen kan du växla
mellan att färdas till fots eller i ett fordon.
Om du är i Pedestrian-lägen kan du ta
fram en rutt på upp till tio kilometer och du
är inte begränsad av det som begränsar
fordon, till exempel enkelriktade gator.
När en rutt tas fram för en färd till fots
undviker navigeringen motorvägar och
andra vägar där en fotgängare inte skulle
färdas.
Röstmeddelanden är inaktiverade i detta
läge.

3. Tryck på .
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Units & Time (Enheter och tid)
Du kan ange måttenheter och justera tiden så
som visas på navigeringsenheten.

1. Tryck på > > . 

2. Tryck på önskade alternativ.

:

: Visar och meddelar avstånd i kilo-
meter.

: Visar och meddelar avstånd i
miles.

:

You will see the current values of GMT,
and use one time zone, Greenwich Mean
Time (GMT).

Language (Språk)
1. Tryck på > > . 

2. Tryck på önskade alternativ.

:

Du kan välja språktext.

:

Du kan välja meddelanden för röstvägled-
ning och köranvisningar. Du kan höra
rösten i aktuellt språk i högtalarna medan
du kör.

3. Tryck på .

Guidance (Vägledning)
Du kan välja typer av röstmeddelanden och
visuella indikeringar som du vill använda
under navigeringen.

1. Tryck på > > . 

2. Tryck på önskade alternativ.

:
Varnar dig när bilen överstiger hastighets-
begränsningen. Detta meddelande är inte
aktivt som standard.

:
Detta är aktiverat när navigeringen tar
fram en ny rutt. Detta meddelande är inte
aktivt som standard.

Obs!
Språk som är märkta med (TTS) är text-
till-tal, som har en omfattande vokabulär
och som uttalar gatunamnen när du när-
mar dig en avsvängning, de förinspelade
rösterna har en begränsad vokabulär.

:
Detta meddelande varnar att GPS-sig-
nalen är för låg och inte tillförlitlig för 
navigering. Detta meddelande är 
automatiskt aktivt som standard. 
Detta meddelande är automatiskt aktivt

som standard.
:

Detta är en påminnelse vid början av varje
resa. Detta meddelande är automatiskt
aktivt som standard.

:
Du kan ställa in typen av vägled-
ningsnamn som du ska använda vid nav-
igering av rutten.

3. Tryck på .
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GPS Status (GPS-status)
Navigeringen använder GPS-mottagaren till
att fastställa exakt var du befinner dig. GPS-
signaler tas emot automatiskt och fordonets
position och plats uppdateras hela tiden.
GPS-mottagaren kan ta några minuter på sig
att hitta sin ursprungliga plats.
Bäst resultat uppnår man om man säkerställer
att inget skymmer himmeln för GPS-motta-
garen.

1. Tryck på > > .

Följande GPS-information visas:
Vinkelavståndet från nollmeridia-

nen i östlig eller västlig riktning.

Avståndet från ekvatorn längst en
nord-sydlig linje.

Förflyttningshastigheten, uttryckt i
kilometer eller miles per timma. 

Höjden över havsnivån. 

Du kan kontrollera mot-
tagningssignalerna från GPS-satelliten.

Obs!
Om GPS-signalen inte kan tas emot under en
längre tid, återställer du navigeringssystemet
genom att trycka på .

GPS kan inte hittas

När du startar navigeringsenheten första gån-
gen hör du meddelandet ”Signal too low” (för
svag signal). Detta meddelande innebär att
din navigeringsenhet inte har lokaliserat en
tillförlitlig GPS-signal ännu. Kontrollera att din
enhet är ansluten till uttaget för cigarettändare
och har fri sikt mot himlen.

Meddelandet ”GPS not found” (GPS kan inte
hittas) innebär att det inte finns någon GPS-
antenn eller att antennen inte är rätt installerad.
Kontrollera att:

• GPS-antennen har fri sikt mot himlen för
ostörd GPS-mottagning. Navigeringen kan
inte ta fram rutten om den inte har någon
GPS-mottagning (till exempel i en tunnel).

• Navigeringsenheten laddas eller är ansluten
till uttaget för cigarettändare.

Map Setup (Inställning av karta)
Tryck på Map Setup-knappen för att ställa in
hur kartan visas.

1. Tryck på > > .

2. Tryck på önskade alternativ.

:

När detta alternativ är valt, är zoomen
hastighetsberoende. Kartan zoomar ut vid
högre hastigheter och visar ett större 
kartområde, och zoomar in vid lägre
hastigheter och visar ett mindre 
kartområde.
Om du manuellt ändrar zoomen, återgår
den automatiska zoomen till den nivå som
angivits i systemet efter flera sekunders
inaktivitet.

:

Detta alternativ ökar storleken på 
gatunamn så att texten blir lättare att läsa.

3. Tryck på .
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Tutorial (Handledning)
När du startar navigeringsenheten första gån-
gen visas en meddelanderuta där du upp-
manas att öppna navigeringens snabbdemon-
stration.
Snabbdemonstrationen är ett utmärkt sätt att
bekanta sig med de olika, tillgängliga naviger-
ingsfunktionerna. Du kan även starta nav-
igeringens snabbdemonstration när som helst
genom att trycka på Tutorial-knappen i Extras-
menyn.

1. Tryck på > > > .

2. Tryck på önskade alternativ.

Help (Hjälp)
Du kan visa navigeringsenhetens information
beträffande teknisk support.

Tryck på > > > .

Start Demo (Starta demo)
Detta gör att navigatorn visar en simulerad
rutt. Många av navigeringsfunktionerna är
inaktiverade när demofunktionen visas.

Tryck på > > > .

Tryck på >“Stop Demo” för att avbryta 
demonstrationen.

Obs!
Demonstrationsrutten är inställd, och
beroende på den aktuella kartinformationen,
kan demonstrationsfunktionen skilja sig något
från kartinformationen.

Select Map (Välj karta)
Denna funktion låter dig ändra den för tillfället
valda kartan till en annan karta sparad på det
inbyggda minneskortet.

1. Tryck på > > > .

Du kan trycka på Select Map-knappen för att
visa kartorna sparade på det inbyggda min-
net. Select Map-skärmen visar kartdetaljer
och versionsnummer. Kartan som för tillfället
används visas överst i listan.

Används till att uppdatera skärmen när
ett nytt minneskort har satts in i enheten.

Används till att ta bort en vald karta
permanent.

Obs!
Du kan inte ta bort den aktuella kartan.
Används till att ange en vald karta som aktuell
karta.

Initialize (Initiera)
1. Tryck på > > > .

:

Du kan radera allt i minnet.

:

Du kan ställa in alla funktioner till 
fabriksvärdena.

2. Tryck på .
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Hastighetskameror
Du bör samtycka till utvecklarens policy att
använda hastighetskamerans varningsfunktion.
Om du samtycker till tillhandahållarens policy
kan du få information om plats samt även typ
av kamera.

Tryck på > > > .

Hastighetskamerornas dynamiska databas

Du erbjuds stöd för dynamiska uppdateringar.
Databasens innehåll är eventuellt inte helt rätt
eller uppdaterat. Det tillhandahålls endast
som en indikation.
Tillhandahållaren av programmet och/eller
informationen tar inget ansvar för ditt
agerande gällande detta innehåll. Detta pro-
gram uppmanar varken dig eller någon annan
att bryta mot lagar. För dagliga uppdateringar
av kameradatabasen besöker du www.safety-
camsam.com (extra avgifter tillämpas).
LG garanterar inte korrektheten av data som
erbjuds på den uppdaterade webbplatsen
(www.safetycamsam.com), och alla använ-
dare är ansvariga för användning och uppda-
tering av data från hastighetskameran.

Enkel uppdatering med PC Portal

PC Portal utför uppdateringen. Stöder
ActiveSync, enhet för masslagring och SD-
kortläsare. Mer information finns under
”Uppdatera hastighetskamera” på sidan 41
och ”Importera favoritplatser” på sidan 42.

Spela musik

Spela filerna i mappen ”All Music”

1. Tryck på > > .
Skärmen ”Music List” visas.
Det finns två slags musiklistor: ”All
Music”, ”My Music”

2. Tryck på den mapp eller fil du vill spela.

PSpela filerna i mappen ”My Music”

1. Tryck på under uppspelning.

märket indikerar att en musikfil spelas.

2. Tryck på till vänster på skärmen.

märket visas och filen du tryckte på
lagras i mappen ”My Music”.

För att avbryta, tryck på .
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3. Tryck på och därefter på den
önskade filen för att spela musik i mappen
”My Music”.

• Tryck på / på skärmen för att gå till
föregående/nästa sida.

• Tryck på på skärmen för att gå till den
övre mappen.

• Tryck på på skärmen för att gå till
föregående skärm.

Obs!
Om filformatet inte understöds visas ett
felmeddelande (på skärmen) och nästa
musikfil spelas.

Paus
1. Tryck på under uppspelning.
2. För att återgå till uppspelning, tryck på

igen.

Gå till nästa musikfil
Tryck kort på för att gå till nästa musikfil.

Gå till föregående musikfil
Tryck kort på för att gå till föregående
musikfil.

Söka
Tryck och håll ner eller under upp-
spelning och släpp sedan vid den punkt du
önskar. Du kan använda skjutreglaget till att
söka musikfilen.

Upprepa
Du kan ställa in repeterande uppspel-
ningsläge genom att trycka på eller .

: Spelar upp den valda filen upprepade
gånger.

: Spelar kontinuerligt alla musikfiler i
enheten.

Blanda
Du kan ställa in repeterande uppspel-
ningsläge genom att trycka på eller .

: Återgår till normal uppspelning.

: Spelar slumpmässigt alla filer i enheten.

Visa information om musikfilen

1. Tryck på under uppspelning.
Musikfilens information visas.
(Om du trycker på informationsskärmen går
navigeringen tillbaka till föregående skärm.)

Om musikfilen saknar information visas .

Justera volym/ljusstyrka
1. Tryck på under uppspelning.

Skärmen “Handy Setup” visas.

2. Ställ in volym ( ) och ljusstyrka ( )
genom att trycka på / och därefter
trycka på .

Obs!
Om ingen tryckning görs under 5 sekunder
visas föregående skärm.

Ljudavstängning
Tryck på på skärmen “Handy Setup” för att
stänga av ljudet. För att avbryta funktionen
trycker du på igen.

Musikspelare

31



Viewing photo
1. Starta enheten. 

Kartskärmen visas.

2. Tryck på > > .

Skärmen ”Photo List” visas.

3. Tryck på den mapp eller fil du vill spela
och därefter på .
Bildspelet startar automatiskt.

Bläddra till en bild
1. Tryck på skärmen under bildspelet och

därefter på 

2. Tryck på mappikonen för att visa dess
undermappar och miniatyrbilder.

• Tryck på / på skärmen för att gå till
föregående/nästa sida.

• Tryck på på skärmen för att gå till den
övre mappen.

• Tryck på på skärmen för att gå till
föregående skärm.

Paus
1. Tryck på skärmen under bildspelet.
2. Tryck på för att pausa bildspelet.
3. För att återgå till bildspelet, tryck på 

igen.

Gå till nästa fotofil
Tryck på för att gå till nästa foto i den
valda mappen.

Gå till föregående fotofil
Tryck på för att gå till föregående foto i
den valda mappen.

Upprepa
Du kan ställa in repeterande uppspel-
ningsläge genom att trycka på eller .

: Spelar kontinuerligt alla foto-filer i
enheten.

: Spelar upprepade gånger upp alla foton
inom mappen.

Rotera
Tryck på upprepade gånger för att rotera
fotot medurs.

Adjusting the Volume/Brightness
1. Tryck på under uppspelning.

Skärmen “Handy Setup” visas.

2. Ställ in volym ( ) och ljusstyrka ( )
genom att trycka på / och därefter
trycka på .
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Bluetooth trådlös teknik
Om du har en telefon med Bluetooth trådlös
teknik och den är kompatibel med enheten. (Se
listan med tillgängliga telefoner på sidorna 45-
46). Du kan använda följande funktioner i
enheten: Handsfree, audiostreaming för mp3,
samt synkronisering och redigering av telefon-
bok.
Handsfree-funktionen används till att göra eller
ta emot telefonsamtal med hjälp av mikrofon
och högtalare som är inbyggda i enheten.
Audiostreaming-funktionen används till att
lyssna på musik (speciellt mp3-filer) i stereo-
hörlurar och att göra det möjligt att styra musik-
funktioner såsom uppspelning, paus och hoppa
över. Funktionen för att synkronisera och redig-
era telefonboken innebär att man kan överföra
telefonboken i telefonen till enheten och lägga
till och redigera nya telefonnummer på
enheten. Dessa funktioner på enheten är
endast tillgängliga om telefonen stödjer dessa
funktioner med hjälp av Bluetooth trådlös
teknik. För att använda dessa funktioner måste
du koppla ihop telefonen till enheten.
Du kan initiera denna anslutning från telefonen
eller från enheten. Se telefonens 
bruksanvisning för mer information.

Para ihop enheten och
Bluetooth-telefonen
Ansluta med enhetens inställningar
1. Tryck kort på POWER ( ) när enheten är

påslagen. Skärmen “Handy Setup” visas.

2. Tryck på  .

3. Tryck på  .

3. Tryck på .
Fönstret “Searching for available devices.”
visas på skärmen.

Det kommer att ta ca 30-60 sekunder att
fortsätta processen.
För att avbryta, tryck på  .

4. Tryck på en Bluetooth-telefon som du
önskar från ”Search Result”-skärmen.
Fönstret “Please enter the below PIN code
in your phone” (Ange PIN-koden nedan i
din telefon) visas.

5. Ange PIN-koden (0000) i telefonen när
fönstret visas på skärmen.
När den har framgångsrikt anslutits, visas
märket på skärmen  "Handsfree -
available devices".

När den inte är ansluten visas ett medde-
lande om anslutningsfel.

Obs!
Före anslutning, kontrollera PIN-kodinställ-
ningar. Se avsnittet “Ställa in PIN-koden” på
sidan 34.
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Ansluta med telefonens inställningar
Bluetooth-funktionen på din telefon kan vara
avstängd som standard. För att använda
Bluetooth-funktion måste telefonens Bluetooth
vara aktiv. Se telefonens bruksanvisning.

1. Aktivera telefonens Bluetooth-komponent.
Denna funktion kan finnas i en meny som
är benämnd Inställningar, Bluetooth,
Anslutningar eller Hands-free.

2. Initiera en sökning efter Bluetooth-enheter.
Dessa inställningar kan finnas i en meny
som är benämnd Bluetooth, Anslutningar
eller Hands-free.

3. Välj enhet från listan i telefonen.

4. Ange PIN-koden (0000) i telefonen.
När den har framgångsrikt anslutits, visas

märket på skärmen "Handsfree 
- available devices".

Ställa in PIN-koden
Du måste välja för att framgångsrikt
ansluta din enhet och bluetooth-telefonen.

1. Tryck på i skärmen “Handsfree -
available devices”. Och tryck därefter på

2. Kontrollera PIN-koden. Ändra PIN-koden
med hjälp av sifferknapparna om du vill
ändra PIN-koden. Och tryck därefter på

.

3. Om funktionen för synlighet är inställd
som , kan inte andra Bluetooth-
enheter hitta din enhet.

Koppla ur/ta bort/återansluta
Bluetooth-telefonen
1. Tryck på den anslutna telefonen. Och tryck

därefter på .

Tryck på . Telefonen är bortkopplad och
-märket försvinner.

2. Tryck på den bortkopplade telefonen igen
för att ansluta igen eller radera telefonen.

När du trycker på , ansluts den
bortkopplade telefonen till enheten igen.

-markeringen visas igen.

När du trycker på , tas den
bortkopplade telefonen bort.
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Ringa upp med telefonnummer
Anslut din enhet och bluetooth-telefon innan
du gör ett samtal.

1. Tryck kort på POWER ( ) Och tryck

därefter på  > .

2. Ange telefonnumren som du vill ringa,
genom att trycka på sifferknapparna. Och
tryck därefter på .

Obs!
• Om du gör ett misstag medan du slår

numret, tryck på för att radera en
siffra åt gången.

• Tryck på om du vill lagra 
telefonnumret. Det lagras i telefonboken.

3. Tryck på för att avsluta telefonsamtalen.

Om du vill lagra telefonnumret, trycker du
på , och därefter matar du in namnet
med hjälp av tangentbordet. Och tryck
därefter på och det lagras i 
telefonboken.
Tryck om du vill göra ett nytt 
samtal.
Om ingen tryckning görs under 10 
sekunder visas MENU-skärmen.

Spara telefonnumret
1. Ange telefonnumret på “Dial”-skärmen.

Och tryck därefter på .

2. Mata in namnet. Och tryck därefter på
. Det lagras i telefonboken.

Ställa in volym-/mikrofonnivån
1. Tryck på under ett samtal.

Skärmen “Volume & Microphone” visas.

2. Ställ in volym ( ) och mikrofonnivå ( )
genom att trycka på / och därefter
trycka på .

Obs!
• Tryck på för att klippa av mikrofonljudet.

För att avbryta det, trycker du på igen.
• Om ingen tryckning görs under 5 sekunder,

visas den föregående skärmen.

Växla ljudvägen under ett samtal.
Du kan höra ljudet genom enhetens eller tele-
fonens högtalare genom att trycka på / 

Om du vill skicka DTMF, trycker du på .

Obs!
Om du vill skicka DTMF (Dual Tone Multi-
Frequency), trycker du på .
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Samtalshistorik
Enheten sparar en lista med senast mottagna
och ringda samtal.

1. Tryck kort på POWER ( ). Och tryck

därefter på > .

2. Tryck på den lista du vill ringa. Och tryck
därefter på .

Använda telefonboken
Telefonboksfunktionen är endast tillgänglig om
din telefon stödjer telefonboksöverföring.

1. Tryck kort på POWER ( ). Och tryck

därefter på > .

2. Tryck på den lista du vill ringa. Och tryck
därefter på .

Lägga till telefonnummer
1. Tryck på på “Phone Book”-skärmen. 

Tryck på den lista du vill ringa. Och tryck
därefter på .

2. Tryck på efter att du ändrat namnet.

Ta emot alla listor från telefonen
Tryck på på “Phone Book”-skärmen.
Och tryck därefter på .

- Enheten tar emot kontakterna via Bluetooth
i din telefon. Om din telefon inte är ansluten
måste du mata in telefonens PIN-kod.

- Telefonboken tas emot från din telefon och
lagras i enhetens fasta minne.
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Ta emot alla listor från din telefon
Om telefonen understödjer telefonbokssynkro-
nisering kan du ta emot samtliga listor från
telefonen.

* Om telefonen inte har registrerats mot till-
gängliga listor i enheten visas
nedanstående popup-fönster när telefonen
anslutits: ”Do you want to get the phone-
book from your phone?” (Vill du ta emot
telefonboken från din telefon?).

Tryck på på ”Phone Book”-skärmen.
Och tryck därefter på .

Telefonbokssynkroniseringen startar automa-
tiskt och data lagras i enhetens fasta minne. 
(Det tar några minuter beroende på antalet
telefonböcker i telefonen.)

Ta bort alla listor i telefonboken
1. Tryck på på “Phone Book”-skärmen.

Och tryck därefter på .

2. Tryck på .

Radera telefonnumret
Tryck på listan för att ta bort i “Phone 
Book”-skärmen. Och tryck därefter på .

Redigera telefonnumret
1. Tryck på listan för att redigera i “Phone

Book”-skärmen. Och tryck därefter på
.

2. Tryck på efter att du ändrat numret.
Tryck därefter på efter att du ändrat
namnet

Använda röstuppringning
Du kan ringa ett samtal genom att högt säga
kontaktens namn.

1. Tryck kort på POWER ( ). Och tryck

därefter på > .

Bluetooth
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2. Säg högt kontaktens namn från 
Och följ instruktionerna i telefonen.

3. Tryck på för att avsluta 
telefonsamtalen.

Inkommande samtal
1. Om det inte finns några inkommande 

samtal, ringer telefonen och fönstret “Call
from” visas på skärmen.

2. Tryck på för att besvara samtalet.

Om du vill avvisa ett samtal, trycker du på
. 

Avsluta samtal
När du ringer i läge karta, musik eller foto
visas på skärmen.
Tryck på för att avsluta telefonsamtalen.

Lyssna på musikfiler
Du kan styra och lyssna på musikfiler
(speciellt mp3) som lagrats i enheten, via
stereohörlurar med Bluetooth trådlös teknik.

Tryck på på skärmen “Handy Setup”.

Obs!
• Du kan höra ljudet genom enhetens högta-

lare eller Bluetooth stereohörlurar genom att
trycka på / .

• Ljudkvaliteten beror på förutsättningarna för
radiofrekvens (RF) samt ljudets sampling-
shastighet.

• Samplingshastighet för mp3-musikfiler när
man använder Bluetooth stereohörlurar:
- 16 kHz , 32 kHz , 44,1 kHz , och 48 kHz 
- Ljudkvaliteten kan vara dålig för sam-

plingshastigheterna 16 kHz och 32 kHz.

Bluetooth
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Installera PC Portal-programmet
Microsoft .Net Framework 2.0 för operativsys-
temet ska installeras från installationsskär-
men.

1. Sätt in navigerings-cd-skivan i datorns cd-
rom-enhet. Installationsguiden för PC
Portal uppmanar dig att välja språket för
installationen. När du har valt ett språk,
klickar du på OK.

2. Läs välkomstmeddelandet och klicka på
Next.

3. I Select Directory-skärmen, accepterar du
antingen den rekommenderade standard-
katalogen eller bläddrar till en annan kata-
log för att installera PC Portal. Klicka på
Next.

4. Om du vill ändra språkvalet eller katalogen
innan du installerar, klickar du på Back,
och ändrar språket. Klicka på Next när du
är redo att installera PC Portal.
Installation Status-rutan visar installations-
förloppet.

5. När installationen är klar, klickar du på
Finish.

6. När installationen av PC Portal är slutförd
installerar du kartinstallationsprogrammet.
Denna procedur är likadan som PC Portal-
installationen.

7. När installationen är klar, klickar du på
Finish. Rutan för val av språk visas.

8. I dialogrutan för val av språk kan du välja
visningsspråket för PC Portal. Markera
kryssrutan för start av PC Portal, för att
omedelbart starta och klicka på OK.
Du kan alternativt starta PC Portal från pro-
grammenyn i Microsoft® Windows®.

9. Välj mellan upp till två anslutna enheter. 
(N10)

Obs!
Kontrollera programmen på din dator innan du
installerar programvaran från cd-skivan.
Var speciellt uppmärksam beträffande
antivirusprogram och antispywareprogram.

Krav för rekommenderade
datorsystem
Granska följande systemkrav innan du
installerar PC Portal.

• Processor: AMD/Intel®-processor 300 MHz
eller snabbare

• Operativsystem: Windows® 2000/XP/Vista

• Minne: 128 MB RAM (minimum)

• Ledigt utrymmer på hårddisk: 500 MB (mini-
mum)

• Cd-romenhet: 4x-enhet eller snabbare

• ActiveSync version 3.8 till 4.2 som stöds
under Windows 2000 och XP

• USB-anslutning, version 1.1 eller 2.0 (kom-
patibel med 2.0)

• Microsoft .Net Framework 2.0

Installation
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Starta PC Portal-guiden
Första gången du startar PC Portal, startar
automatiskt PC Portal-guiden som gör att du
kan installera navigeringsprogrammet, språk
som kan användas, röstmeddelanden och
kartor.

För en fullständig beskrivning av PC Portal
hänvisas till ”PC Portal” på sidan 40-41.

1. Klicka på Start-knappen i Microsoft®
Windows®.

2. Klicka på Programs > LGE > ”PC Portal”
PC Portal visas.

3. Om det är första gången som du använder
PC Portal startar automatiskt PC Portal-
guiden och visar välkomstskärmen.

4. Kontrollera att enheten är ansluten med
USB-kabeln till en port på datorn. På PC
Portal-skärmen visas ”Connected”
(Ansluten).

5. Klicka på för att gå till
föregående eller nästa skärm.

6. Välj programkomponenter som ska
installeras på enheten.

Obs!
• Om du vill starta guiden klickar du på

i huvudskärmen för PC Portal.

• Välj om du vill stoppa guiden klickar du på
. Huvudskärmen för PC Portal

visas.

• Om du vill återgå till de ursprungliga valen
efter att du valt komponent-, program- och
röstalternativ klickar du på .

Använda PC Portal

Klicka på Install Software (Installer program)
och välj vilka av de följande komponenterna
du ska installera på enheten.
• LGE: GPS-navigeringsprogram

• Tutorial: Handledning

Installera navigeringskomponenter:

1. I Install Software-skärmen väljer du i listan
med komponenter som beskrivs ovan.

2. Klicka på Install-knappen.

3. Navigeringsenhetens PC Portal installerar
de valda komponenterna i enhetens huvud-
minne.

Klicka på Manage Maps för att installera eller
ta bort en karta. Mer information finns i
”Installera kartor” på sidan 42.

Klicka på knappen ”User Manual N10” för att
visa en bruksanvisning.

Klicka på Select Language-knappen för att
visa en lista med språk som du kan välja när
du visar PC Portal.

Klicka på About-knappen för att kontrollera
programversionen.

Installation/Använda programvara 
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Klicka på Import Speed Camera Alerts
(importera varningar för hastighetskameror)
för att uppdatera informationen för hastighet-
skamera. Du kan besöka uppdateringsplatsen
för hastighetskamera.

Klicka på Backup/Restore-knappen för att
säkerhetskopiera följande navigeringsalterna-
tiv:

• Favorites: Alla platser som visas i naviger-
ingsenhetens skärm med favoriter.

• Trips: All platser som visas i navigeringsen-
hetens skärm för flera stopp.

• LGE Settings: Inställningar som till exempel
kartvyer (2D/3D och dag/natt), medde-
landen, måttenheter och kartor samt före-
dragna ruttinställningar.

WOm du väljer Backup gör PC Portal en
kopia och lagrar informationen på datorn.

Säkerhetskopiera navigeringsinformationen till
datorn:

1. Välj Backup (Säkerhetskopiera) i
Backup/Restore-skärmen.

2. Välj de alternativ som du vill kopiera och
spara på datorn.

3. Klicka på Backup-knappen.
4. PC Portal sparar de valda alternativen på

datorn.

Klicka på Backup/Restore-knappen för att
återställa informationen för Favorites,
Multistops och My Navigator till en naviger-
ingsenhet. Om du väljer Restore återställer
PC Portal informationen som finns lagrad på
datorn.

Återställa lagrad navigeringsinformation till en
navigeringsenhet:

1. Välj Restore (Återställ) i Backup/Restore-
skärmen.

2. Välj de alternativ som du vill återställa.
3. Klicka på Restore-knappen.
4. PC Portal återställer de valda alternativen.

Klicka för att importera favoritplatser. Du kan
importera dem från din dator till My Places-
gruppen på enheten.
För mer information, se "Importera favorit-
platser" på sidan 42.

Klicka på Install Languages för att installera
ett språk på enheten.
Installera språk:
1. I Install Languages-skärmen väljer du de

språk som ska installeras på enheten.
2. Klicka på Install-knappen.
3. Navigeringsenhetens PC Portal installerar

de valda språken i enhetens huvudminne.
4. Du kan visa navigeringsgränssnittet i

önskat språk med hjälp av Language
Settings-knappen i inställningsmenyn och
väja språket för navigeringsenheten.



Installera kartor

1. Välj kartan i Desktop Maps-panelen.
2. Välj målalternativ, till exempel Storage Card

(lagringskort) eller Main Memory (huvud-
minne) i Target-rutan.

3. När du har valt ett målalternativ (Storage
Card, Main Memory) visar PC Portal föl-
jande information:

• Required (Erfordrat): Mängden ledigt
utrymme som krävs för att installera kartan
på det valda målalternativet.

• Available (Tillgängligt): Mängden ledigt
utrymme som är tillgängligt på det valda
målalternativet.
Obs! Om erfordrat ledigt utrymme är
samma eller mer än tillgängligt ledigt
utrymme, installerar inte PC Portal den
valda kartan.

4. Välj en karta att lägga till eller ta bort.
5. Klicka på Add/Remove-knappen.
6. Den valda kartan installeras och visas i

Device Maps-panelen.
• Klicka på Refresh Targets-knappen för att

uppdatera målalternativen.
• Klicka på Refresh Defaults-knappen för att

visa de ursprungliga alternativen.

Ta bort kartor

Du kan ta bort en karta genom att välja den i
Device Maps-panelen och klicka på
Add/Remove-knappen.

Importera favoritplatser
Med Importing Favorites kan du importera
innehåll som skapats externt som en ny kate-
gori i Favorites.
Du kan ladda ner en kategori med favoritdes-
tinationer från datorn till enheten.
Destinationsinformation måste finnas i en
.csv-fil (komma-separerade värden). Du kan
importera favoriter till enheten genom att följa
proceduren som visas på Import Favorites-
skärmen.

csv-filen innehåller följande fält:

• Longitud, latitud och altitud är numeriska
värden. Alla andra fält innehåller strängvär-
den.

• Även om .csv-filen inte innehåller longitud-,
latitud- och altitudvärden, måste separa-
tionskomman ändå inkluderas.

• .csv-filen innehåller värden i en tabell som
en serie ASCII-textrader, organiserade så att
varje kolumnvärde är separerat med ett
komma från nästa kolumns värde och varje
rad startar en ny rad.

Använda programvara 
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Allmänna varningsmeddelanden
Följande varningsmeddelanden kan visas när
du arbetar med navigeringsenhetens PC
Portal.
Överföring av förlorad anslutning
Om datorn förlorar anslutningen till enheten
vid någon punkt under installationen eller
dataöverföringen, visas följande meddelande:
”Connection to the device has been lost.
Please check your connection.” (Anslutningen
till enheten har förlorats. Kontrollera anslutnin-
gen.)

Avinstallera navigeringskonsol
Om en version av navigeringsprogrammet
(versioner före PC Portal) finns på datorn
visas följande meddelande:
”A previous version of “PC Portal” was found.
Do you wish to uninstall?” (En tidigare version
av PC Portal hittades. Vill du avinstallera
den?)
Du rekommenderas att avinstallera det tidi-
gare programmet innan du installerar PC
Portal.

Avinstallera PC Portal
Om en tidigare version av navigeringsen-
hetens PC Portal finns på datorn visas föl-
jande meddelande:
”A previous version of “PC Portal” was found.
Do you wish to uninstall?” (En tidigare version
av PC Portal hittades. Vill du avinstallera
den?)
Du rekommenderas att avinstallera tidigare
versioner av ”PC Portal” innan du installerar
den aktuella versionen.

Uppdateringar för PC Portal
Om det finns uppdateringar för navigeringsen-
heten uppmanas du att ladda ner dem i föl-
jande meddelande:
”There are updates to “PC Portal”, do you
wish to download and install them?” (Det finns
uppdateringar för PC Portal, vill du ladda ner
och installera dem?)

Tidigare kartor
Om kartor från en tidigare version finns på
datorn visas följande meddelande:
”Existing maps data found. Do you want to
keep it?” (Befintlig kartinformation hittades.
Vill du behålla den?)
Om du klickar på Yes kan du installera kartor-
na från föregående versioner.

Ta bort kartor
Följande meddelande visas om du har valt en
installerad karta och klickat på Actions-knap-
pen:
”Selected maps shall be removed from your
device. Are you sure you wish to continue?”
(Valda kartor ska flyttas från din enhet. Är du
säker på att du vill fortsätta?)

Dataöverföring
Om du stänger PC Portal under installation av 
navigeringsprogram, en karta, import eller
export av favoritplats eller säkerhetskopiering
av data, visas följande meddelande. : ”if you
will close the PC Potal now, the [process]
shall not be completed. Are you sure you wish
to close?” (Om du stänger PC Portal nu, slut-
förs inte [processen]. Är du säker på att du vill
stänga?)

Säkerhetskopierad information
Om lagrad information hittas på datorn visas
följande meddelande:
”Navigator Backup data found. Do you want to
keep it?” (Säkerhetskopierad navigeringsinfor-
mation hittades. Vill du behålla den?). Du rek-
ommenderas att behålla säkerhetskopierad
information.

Använda programvara 
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Skydd för navigeringsprogram och kartinfor-
mation
• Om du vill använda denna produkt korrekt

så måste navigationsprogram och kartdata
från LGE finnas i navigeringsenhetens LGE-
mapp.

• Radera eller ändra inte innehållet i LGE-
mappen genom anslutning till USB-massla-
gringsminne.
(Allt innehåll är viktigt för att navigeringen
ska fungera. Om dessa data raderas kan det
resultera i felnavigering.)

Audiostreaming
För att lyssna på kvalitetsmusik med
Bluetooth-stereohörlurar rekommenderar vi
mer än 16-bits audio med sampling-
shastigheterna 48 kHz och 44,1 kHz. 
(Ljudkvaliteten beror på ljudets sampling-
shastighet och dina hörlurar.)

Bildformat
JPG : Bildformatstorleken ska använda min-

dre än 1600 MP(megapixel). 

Kan inte hitta aktuell plats. (GPS-enheten tar
inte emot)
GPS-enheten kan inte användas inomhus och
måste anslutas till strömmatning för
extrautrustning från ett fordon på plats där det
inte finns några hinder mot himmeln. 
När man först ansluter GPS-enheten tar det
vanligtvis cirka 10 minuter innan den fungerar
som den ska, men anslutningshastigheten
kan variera beroende på väderleksförhållan-
den och omkringliggande hinder. 
Prova följande om GPS-anslutningen är insta-
bil under en lång tidsperiod. 
• Kontrollera att strömmen är ansluten till pro-

dukten. 
• Kontrollera om GPS-produktens baksida

finns på en plats där himmeln syns väl. 
• Om det finns höga byggnader eller om du

befinner dig under ett träd, ska du flytta till
en plats där det inte finns några hinder. 

• Kontrollera GPS-mottagningsförhållandena
från GPS-menyn. 

Kan inte höra röstvägledningen.
Du kan höra röstvägledningen om du väljer
Guidance (Vägledning) i Setup.
Men under faktisk körning, tillhandahålles
röstvägledning.
Om volymen är för låg, justerar du den på rätt
enhet.
Kan inte se kartan.
Följande gäller om du inte kan se kartan om
du har använt navigeringsmenyn.
Detta händer om data inom minnet är skadat.
Radera alla data inom minnet och installera
data på nytt. 
Om problemet kvarstår efter installationen,
kontaktar du A/S-center.
Kartdata och information om farliga områden
har inte nyligen uppdaterats.
Du måste då och då uppdatera kartdata.
Se hemsidan för detaljer om hur man uppdat-
erar data.
Den angivna rutten kan skilja sig från den
faktiska vägen. (Felaktig ruttvägledning)
• När vägen är nästan parallell. 
• När vinkeln till en annan väg är väldigt liten. 
• Om det finns en intilliggande väg när man

svänger. 
• När man kör på en väg som avsmalnar

snabbt. 
• När man kör genom berg eller där vägen

svänger för mycket. 
• När platser där man startar, passerar och

anländer ligger för nära varandra, inom 10 km. 
• När du har ställt in platser för start, passer-

ing eller anländande mer än  1 km bort från
vägen. 

• När man kör genom tunneln. 
• När man kör genom höga byggnader. 

Felsökning
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Det finns en skillnad på vägen man kör på
och vägen på kartan i produkten. 
Även om GPS vanligtvis är mycket exakt, har
den ett felområde. 
När GPS-mottagaren installeras kan det finnas
ett fel på mellan 5 till 15 m. 
Men för nybyggda vägar kan problemet vara
datauppdateringen till kartan. 

Vad är GPS?
Det globala positioneringssystemet (GPS) är
ett satellitbaserat navigeringssystem
bestående av ett nätverk av 24 satelliter plac-
erade i omloppsbana av det amerikanska
försvarsdepartementet. GPS var ursprungli-
gen avsett för militära tillämpningar, men
under 1980-talet gjorde regeringen systemet
tillgängligt för civilt bruk. GPS fungerar under
alla väderleksförhållanden, varsomhelst i
världen, 24 timmar om dygnet. 
Det finns inga prenumerationsavgifter eller
inställningsavgifter för att använda GPS. 

Kartmatchning.

Som nämnts tidigare, har GPS-funktionen i
detta mobila navigeringssystem vissa felmar-
ginaler. Beräkningar kan ibland placera dig på
en plats på kartan där det inte finns någon
väg. I denna situation, utgår beräkningssys-
temet från att fordon endast färdas på vägar
och kan korrigera din position genom att
justera den till en väg i närheten. Detta kallas
kartmatching. 

Tips för grundläggande användning
1.Efter att du har laddat eller anslutit till en

strömkälla, sätter du på enheten.
2. Kontrollera att du står stilla (inte förflyttar

dig) på en plats med fri sikt mot skyn.
3. Din aktuella plats visas inom några minuter

och du kan därefter använda naviger-
ingsenheten.

4. Om rätt plats inte hittas inom sex minuter,
startar du om enheten med ON/OFF-knap-
pen på enhetens sida.

Felsökning
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Lista med Bluetooth-kompatibla telefoner
• Även om en telefon i denna lista uppfyller kraven för Bluetooth Hands Free Profile 1.5 och

Object Push Profile, kan den fungera. Du bör emellertid observera att vi inte kan garantera
funktionen.

• Eftersom skillnaden i funktion mellan modellerna huvudsakligen beror på 
handsfreefunktioner, bör du rådgöra med tillverkaren av telefonen om du har någon fråga.

• Det kan finnas restriktioner när det gäller Bluetooth-teknik beroende på vissa platser eller
trådlös omgivning. På grund av den stora mängden olika Bluetooth-telefoner och deras 
versions-nr kan det hända att enheten reagerar olika vid Bluetooth-telefoni.

Tillverkare 

BLACK BERRY
BLACK BERRY

HP
HP
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG
LG

MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA
MOTOROLA

NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA

Modell 

8100
8800

H6315
HW6915
CU500
CU575
KE500
KE850
KE970
KG245
KG290
KG800
KU380
KU580
KU970
M4410
ME970
MG280
MG320
U890
A1000
E1000
E550

KRZR K1
RAZR V3i
RIZR Z80
ROKR E2
ROKR E6
SLVR L7

U6
V195
V360
V525
V600
V600
3230
3650
5300
5500

Year 

2007
2007
2005
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2006
2007
2006
2007
2007
2007
2006
2007
2007
2007
2006
2004
2005
2004
2006
2006
2007
2006
2007
2006
2006
2006
2006
2004
2006
2004
2005
2004
2006
2006

Handsfree
Samtal

JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

Visning
Anrops-ID

JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
NO
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
NO
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

NEJ
JA
JA

Röst
Uppringning

JA
JA

NEJ
NEJ
NEJ
JA

NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
JA
JA
JA
JA
JA

NEJ
JA

NEJ
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

Telefonbok
Synkronisering

NEJ
NEJ
NEJ
JA

NEJ
NEJ
NEJ
JA

NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
JA

NEJ
NEJ
NEJ
NEJ
JA
JA
JA
JA

NEJ
NEJ
NEJ
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

NEJ
NEJ
JA

NEJ

Push-teknik
(vCard)

NEJ
NEJ
JA
JA
JA
JA
JA

NEJ
JA
JA
JA
JA
JA
JA

NEJ
JA

NEJ
JA
JA

NEJ
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

NEJ
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA



Lista med Bluetooth-kompatibla telefoner

47

Tillverkare 

NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
NOKIA
PALM

SAMSUNG
SAMSUNG
SAMSUNG
SAMSUNG
SAMSUNG
SAMSUNG
SAMSUNG

SHARP
SIEMENS
SIEMENS
SIEMENS

SONY
SONY
SONY
SONY
SONY
SONY
SONY

Modell 

6103
6131
6230
6280
6600
6670
6670
6680
7370
7380
7610
8600
9500
6230i
6820a
8910i
E50
E60
E61
E62
E70
N70
N73
N77
N80
N91
N91
N92
N95

N-GAGE
TREO750V

A707
D600
D820
D900
i600
T509

Z540V
GX15
S65

SK65
SX1

K700i
K750i
S700i
T610
V800
W710i
Z600

Year 

2006
2006
2004
2006
2004
2006
2005
2005
2006
2006
2004
2007
2004
2005
2004
2004
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2007
2006
2007
2007
2006
2007
2004
2007
2007
2006
2006
2007
2007
2006
2006
2004
2004
2004
2004
2005
2006
2005
2004
2005
2006
2004

Handsfree
Samtal

JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

Visning
Anrops-ID

JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

NEJ
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

Röst
Uppringning

JA
JA
JA
JA
JA
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Specifikationer
ENHET Specifikationer

OS
CPU

MINNE

Win CE 5.0
ARM9 400 MHz
512MB/1GB/2GB (Beroende
på modeller.)

DISPLAY 3.5 -tums TFT LCD 
Upplösning 320 X 240 
LED-typ, bakgrundsbelysning
Pekskärm

LJUD Mono, inbyggda högtalare 

KOMMENTAR 

Inbyggt minne

Analog resisitiv typ 

Normalt 1,0 W (1 EA)

GPS SiRF star III,  
inbyggd antenn 

NAVI EU (Beroende på modeller.)
(TMC : FM-trafikmottagare)

Röstvägledning

KARTA Navtaq 

STRÖM DC 5V/1A Fordonets cigarettän-
daruttag (12-24V)

TEMPERATUR Drift : -10 °C till 60 °C
Lagring : -30 °C till 80 °C

Inbyggt BATTERI DC 3.7 V (Li-Ion), 1100mAh
- MP3:

5 timmar [Ljusstyrka: Minimum, Volym: 5 (Mitten)]
- Navigering:

4,5 timmar [Ljusstyrka: 5 (Mitten)], Volym: 5 (Mitten)]
- Foto:

5 timmar [Ljusstyrka: 5 (Mitten)], Volym: 5 (Mitten)]

GRÄNSSNITT Mini-USB-port 
Externt GPS-uttag

USB 2.0

Multimedia Bild
Ljud

JPG
MP3
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Support-direktlinje
Om du har andra frågor om navigeringsenheten, kontakta din leverantör eller teknisk support: 

För frågor om produkter, besök vår webbplats eller 
kontakta supportteamet. 

Måndagar–fredagar: 09:00–18:00

www.lge.com/support/software.jsp

LG-kontor Land telefonnummer 

LG Electronics ESPAÑA S.A. SPANIEN 902 500 234

LG Electronics U.K. Ltd U.K. / IRLAND 0870 873 5454

LG Electronics France FRANKRIKE 0825 825 592

LG Electronics Deutschland GmbH TYSKLAND 01805 4737 84

LG Electronics Italia S.p.A ITALIEN 199600099

LG Electronics Hellas S.A GREKLAND 801 11 200 900

LG Electronics Benelux B.V BELGIEN 
LUXEMBURG 
Nederländerna

015 200 255
0032 15 200 255
0900 543 5454

LG ELECTRONICS MAGYAR KFT UNGERN 
Bulgarien

06 40 545454
0700 1 5454

LG Electronics Polska Sp. z.o.o POLEN 0801 54 54 54

LG Electronics Portugal, S,A PORTUGAL 808 78 5454

LG Electronics Nordic AB SVERIGE 
DANMARK
FINLAND
NORGE

0771 41 4379
8088 5758
0800 116 587
800 18 740

Austria ÖSTERRIKE
SWITZERLAND

0810144131
0848 543 543

RUMANIA RUMÄNIEN 031 228 3542

CZECH REPUBLIC TJECKIEN 
SLOVAKIEN 

810 555 810
0850 111 154



Bluetooth
“Bluetooth-märket och logotyperna ägs av Bluetooth SIG, Inc. och all användning av sådana
märken av LG Electronics görs på licens. Andra varumärken och varunamn tillhör respektive
ägare.

P/N: AFN32793967
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